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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Europos Sajungoje nuo seno galioja teisés aktai, skirti jos vandenims apsaugoti, —
pradedant XX a. 8-ajame deSimtmetyje priimtais teisés aktais ir baigiant 2000 m.
priimta Vandens pagrindy direktyva (VPD)!, — kuriuose nustatytas tikslas saugoti
visus vandenis (upes, ezerus, pozeminius ir pakran¢iy vandenis) ir numatyta
koordinuoti pastangas valdant bendrus upiy baseiny rajonus, kurie driekiasi per
administracines ir politines sienas. Pagal VPD, kai upiy baseiny rajonai driekiasi uz
Sajungos teritorijos riby, valstybés narés stengiasi uztikrinti derama koordinavima su
atitinkamomis Sajungai nepriklausanciomis valstybémis, kad visame upés baseino
rajone biity pasiekti VPD tikslai®. Jei koordinavimas vyksta pagal tarptautini
susitarima, butina, kad Europos Sajunga kaip susitariancioji Salis dalyvauty svarstant
1 susitarima jtrauktus klausimus, kurie priskiriami Sajungos kompetencijai.

Remdamasi EB sutarties 175 straipsniu ir 300 straipsnio 1 dalimi, 2006 m. Taryba
suteiké Komisijai igaliojimus Europos bendrijos vardu dalyvauti derybose, kuriose
siekta sudaryti tarptautinius susitarimus dél upiy baseinu rajonu, kurie priklauso
Graikijai (viena susitarian¢ioji Salis) ir Albanijai, Buvusiajai Jugoslavijos
Respublikai Makedonijai ir (arba) Turkijai (kita susitariancioji Salis), ir svarstyti
Bendrijos kompetencijai priklausan¢ius klausimus®.

Pagal 2000 m. vasario 2 d. Prespos regiono valstybiy® deklaracija Prespos parko
teritorija klasifikuojama kaip tarpvalstybiniu mastu saugoma teritorija ir yra pirmoji
tarpvalstybiniu mastu saugoma teritorija Pietry¢iu Europoje. Prespos eZerai ir ju
apylinkés — tai unikali didelés ekologinés reikSmés gamtiné zona, kurig galima
i$saugoti tik taikant visapusiska ezery baseino rajono lygmens pozitiri.

Tarptautiniais susitarimais, panasiais i tokias sekmingai igyvendinamas konvencijas
kaip Konvencija dél Dunojaus upés apsaugos’ ir Konvencija dél Reino upés
apsaugos’, itvirtintu bendradarbiavimu remiamos valstybiy nariy pastangos
visapusiSkai ir veiksmingai igyvendinti ES vandens politikos srities teisés aktus ir
prisidedama prie bendro supratimo skatinimo ir bendry prioritety su treciosiomis
Salimis nustatymo naudojant turimas finansavimo priemones.

Derybose dél Susitarimo dél Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo
dalyvavo Europos Komisija, Graikija, Albanija ir Buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija; juo sustiprinamas dabartinis bendradarbiavimas Sioje srityje ir jis gali
biiti naudingas s¢kmingai jgyvendinant VPD.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos
srityje pagrindus, OL L 327, 2000 12 22.

Direktyvos 2000/60/EB 3 straipsnio 5 dalis.

2006 m. birzelio 27 d. Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos dalyvavimo derybose siekiant
sudaryti tarptautinius susitarimus dél tam tikry valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, kuriy teritorijose yra tie
patys upiy baseinai, geresnio bendradarbiavimo.

Albanija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija ir Graikija.

1997 m. lapkri€io 24 d. Tarybos sprendimas dél Konvencijos dél bendradarbiavimo siekiant apsaugoti ir
subalansuotai naudoti Dunojaus upg patvirtinimo, OL L 342, 1997 12 21.

2000 m. lapkri¢io 7 d. Tarybos sprendimas dél Reino apsaugos konvencijos pasiraS§ymo Bendrijos
vardu, OL L 289, 2000 11 16.
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Todél tikslinga, kad Sajunga sudaryty Susitarima dél Prespos parko teritorijos
apsaugos ir tvaraus vystymo.
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2010/0300 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS
[data]

dél Susitarimo dél Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dali kartu
su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma’,
atsizvelgdama { Europos Parlamento pritarima®,
kadangi:

(1)  Pagal ES vandens pagrindy direktyva’ reikalaujama, kad, kai upiy baseiny rajonai
driekiasi uz Bendrijos teritorijos riby, valstybés narés stengtusi uztikrinti derama
koordinavima su atitinkamomis Sajungai nepriklausanc¢iomis valstybémis, kad visame
upés baseino rajone biity pasiekti direktyvos tikslai.

(2) 2006 m. birzelio 27 d. Taryba priémé sprendima'®, kuriuo jgaliojo Komisija Europos
bendrijos vardu derétis dél tarptautiniy susitarimy dél upiu baseiny rajonuy sudarymo,
kuriais siekiama pagerinti tam tikry valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, kuriy teritorijose
yra tie patys upiy baseinai, bendradarbiavima.

(3)  Prespos ezerai ir ju apylinkés — tai unikali didelés ekologinés reikSmés gamtiné zona,
kuria galima apsaugoti tik taikant visapusiska ezery baseino rajono lygmens pozitri.

(4)  Derybose dé¢l Susitarimo dél Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo
dalyvavo Europos Komisija, Graikija, Albanija ir Buvusioji Jugoslavijos Respublika
Makedonija; juo sustiprinamas dabartinis bendradarbiavimas Sioje srityje ir jis gali
buti naudingas sékmingai igyvendinant ES vandens pagrindy direktyva.

(5) Susitarimas turéty biiti sudarytas,

; OLCI[...,[...,p-[...]

OLCI[..., [...1p- [---]-
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos
srityje pagrindus, OL L 327, 2000 12 22.
2006 m. birzelio 27 d. Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos dalyvavimo derybose siekiant
sudaryti tarptautinius susitarimus dél tam tikry valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy, kuriy teritorijose yra tie
patys upiy baseinai, geresnio bendradarbiavimo.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Sudaromas Susitarimas dél Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo.

Susitarimo, kuris turi buiti sudarytas, tekstas iSdéstytas Sio sprendimo priede.

2 straipsnis
Tarybos Pirmininkas paskiria asmenj, kuris jgaliojamas Europos Sajungos vardu pagal
Susitarimo 18 straipsni pateikti praneSima ir taip iSreiksti Europos Sajungos sutikima laikytis
Susitarimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena. Jis skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

Susitarimo isigaliojimo data skelbiama Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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PRIEDAS
Susitarimas dél Prespos parko teritorijos apsaugos
ir tvaraus vystymo

Trijuy valstybiy, kuriy teritorijoje yra Prespos eZery teritorija, aplinkos apsaugos ministerijos ir
Europos Sajunga (toliau — Susitarianciosios Salys),

atmindamos 2000 m. vasario 2 d. trijy valstybiy ministry pirmininky Deklaracija dél Prespos
parko sukiirimo ir Prespos ezeru bei juy apylinkiy aplinkos apsaugos ir tvaraus vystymo;

prisimindamos 2009 m. lapkri¢io 27 d. Piléje paskelbta trijuy valstybiy, kuriy teritorijoje yra
Prespos ezery baseino rajonas, ministry pirmininky bendra pareiskima;

atsizvelgdamos i tai, kad Prespos eZery ir ju baseino rajonas — unikali gamtiné zona, turinti
tarptauting reikSme geomorfologijos, ekologijos, biologinés {vairovés ir kultiiros srityse, nes ji
— gyvybisSkai svarbi buveiné saugant daugeli rety ir (arba) tai vietovei biidingy faunos ir floros
rusiy, taip pat pauksciy, kuriems pasaulio mastu gresia iSnykimas, peréjimosi vieta ir zona,
kurioje saugomas svarbus archeologinis ir tradicinis paveldas;

pripazindamos, kad yra kartu atsakingos uz Prespos ezery baseino rajono ekosistemos, jos
sudedamyjy daliy ir gamtos grozio iS§saugojima, nes Sia ekosistema grindziama ekonoming ir
socialiné Prespos ezery baseino rajono gyventoju gerové ir ja remiantis kuriamos ekonominio
vystymosi galimybés (iskaitant zemés tiki, Zuvininkystg ir turizma);

isitikinusios, kad tik taikydamos visapusiska ezery baseino rajono lygmens pozitiri jos gali
uztikrinti ir i§laikyti Prespos ezery baseino rajono biologing jvairove, pagrindines jo funkcijas
ir zmonéms teikiama nauda;

zinodamos, kad pavieniy Saliy veiksmy neuztenka siekiant i§saugoti Prespos ezery baseino
rajono ekosistemas ir jo kultirini pavelda ir kartu gerinti §io rajono gyventoju gyvenimo

salygas;

norédamos sustiprinti trijuy valstybiu kompetentingy valdzios instituciju ir suinteresuotyju
Saliy bendradarbiavima, kad buty iSlaikytos ir saugomos iSskirtinés Prespos eZery baseino
rajono ekologinés vertybés ir biity imtasi buveiniy nykimo priezas¢iy prevencijos ir (arba)
Salinimo veiksmy, kaip prasoma 2000 m. vasario 2 d. paskelbtoje ministry pirmininky
deklaracijoje;

nusprendusios istirti, kokie valdymo metodai biity tinkami siekiant tausiai naudoti ir saugoti
Prespos ezery vandens ir gélo vandens ekosistemas, kaip praSoma 2000 m. vasario 2 d.
ministry pirmininky deklaracijoje ir atsizvelgiant { ES vandens pagrindy direktyvos
2000/60/EB bei susijusiy direktyvy reikalavimus;

zinodamos, kad zmonés jau seniai naudoja Sia teritorija ir kad tradiciniai teritorijos naudojimo
biidai suderinami su gamtos apsauga;

patvirtindamos, kad yra isipareigoj¢ tvariai vystyti Prespos ezery baseino rajona ir §i
isipareigojima nuosekliai igyvendinti bendradarbiaudamos tarpvalstybiniu lygmeniu ir
vadovaudamosi Europos Sajungos integracijos proceso principais;
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atsizvelgdamos 1 2009 m. kompetentingy valdzios institucijy ir suinteresuotyju Saliy pradéta
dialoga dél Drinio upés, kuriuo siekiama sukurti bendra tvaraus Drinio upés baseino valdymo
vizija ir paskatinti tarpvalstybini bendradarbiavima;

atsizvelgdamos i atitinkamas aplinkosaugos srityje galiojanciy tarptautiniy teisiniy priemoniy,
kuriy susitarianciosios Salys jos yra arba kurias jos yra pasirasiusios, nuostatas;

prisimindamos galiojancius dvisalius Saliy susitarimus dél bendradarbiavimo aplinkosaugos ir
tvaraus vystymosi srityje;

atsizvelgdamos i tai, kad viena i§ Susitarianéiyjy Saliu yra Europos Sajungos valstybé nare,
kita — Salis kandidaté tapti ES nare, o dar kita — galima $alis kandidaté tapti ES nare, ir | tai,
kad pastarosios dvi Salys taip pat yra sudariusios Stabilizacijos ir asociacijos susitarima su ES;

pripazindamos skirtingus, bet vienas kita papildancius trijy valstybiy, kurios yra
Susitarianciosios Salys, vyriausybiniy ir nevyriausybiniy organizacijy pajégumus iSsaugoti ir
valdyti Prespos ezeru teritorija;

atsizvelgdamos i patirti, kurig trys Salys, laikinajam koordinavimo komitetui ir jo sekretoriatui
padedant, sukaupé nuo 2000 m. bendradarbiaudamos Prespos parko apsaugos srityje.

atsizvelgdamos { Strateginj tvaraus Prespos parko vystymo veiksmy plana, kurj parenge
laikinasis koordinavimo komitetas ir jo sekretoriatas,

susitare:

Pirma dalis. Bendrosios nuostatos
1 straipsnis. Apibréztys

Siame Susitarime:

Prespos parko teritorija (toliau — teritorija) — Prespos ezero baseino rajono geografiné vietove
triju valstybiy teritorijoje, apimanti pavirsSiaus ir jai tinkamai priskirtus pozeminius vandenis,
kuri pagal 2000 m. vasario 2 d. deklaracija ivardyta kaip tarpvalstybiniu mastu saugoma
teritorija.

Tarpvalstybinis poveikis — tai bet koks poveikis vienos Susitarianéiosios Salies jurisdikcijai
priklausancios teritorijos aplinkai, iskaitant neigiama poveiki Zmoniy sveikatai ir saugai,
florai, faunai, dirvoZzemiui, orui, vandeniui, klimatui, kraStovaizdziui ir istoriniams
paminklams ar kitoms fizinéms struktiiroms, arba $iy veiksniy saveikai, taip pat poveikis
kulttros paveldui ar socialinéms ir ekonominéms salygoms, atsirandantis dé¢l fizinés kilmés
poky¢iu, kurie visiskai arba i§ dalies vyksta kitos Susitariangiosios Salies jurisdikcijai
priklausancioje teritorijoje.

2 straipsnis. Susitarimo tikslas

Susitarian¢iosios Salys bendradarbiauja siekdamos uZtikrinti integruota ekosistemos apsauga
ir tvary Prespos parko teritorijos vystyma, iskaitant kompleksiniy upiy baseiny valdymo plany
rengima pagal tarptautinius ir Europos Sajungos standartus.
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Antra dalis. Bendradarbiavimo principai

3 straipsnis. Pagrindiniai jsipareigojimai

1.

Kad jgyvendinty 2 straipsnyje nustatytus tikslus, Susitariandiosios Salys,
vadovaudamosi suverenios lygybés, teritorinio vientisumo, abipusés naudos ir geros
valios principais, individualiai ir bendradarbiaudamos imasi butiny priemoniy ir
taiko geriausius turimus metodus, sieckdamos:

a)

b)

d)

g)
h)

protingai valdyti Prespos ezery vandens kokybe ir kieki, ypatinga démesi
skirdamos abiejy ezery vandens lygiui;

kovoti su vandeny tarSa Prespos ezery teritorijoje, taip pat kontroliuoti ir
mazinti $iy vandeny tarsa;

saugoti ir iSlaikyti teritorijos biologing ivairove, visuy pirma saugodamos tai
vietovei buidingy, rety, galin¢iy iSnykti arba nykstanciy riisiy florg ir fauna, taip
pat atkurdamos ir valdydamos pazeidziamas buveines, ekosistemas ir
ekosistemy funkcijas, remdamosi tarptautiniais ir ES teisés aktais, iskaitant
Direktyva 92/43/EEB ir Direktyva 2009/147/EB, ir vadovaudamosi ES
biologines ivairovés politika;

saugoti dirvozemi nuo erozijos, alinimo, uzkrato ir tarsos;

uztikrinti ir skatinti protinga gamtos iStekliy naudojima ir tvary Prespos parko
teritorijos vystyma, taip pat stebéti, kaip Sie isipareigojimai vykdomi;

uzkirsti kelig svetimy gyviiny ir augaly riisiy {vezimui ir veisimui;
veiksmingai reguliuoti veikla, kuri turi arba gali turéti neigiama poveiki

Prespos ezery teritorijai, kad biity iSvengta tokio poveikio arba jis bity
sumazintas.

Tuo tikslu Susitariangiosios Salys:

a)

b)

d)

pagal Strateginj tvaraus Prespos parko vystymo veiksmu plana parengia ir
igyvendina kompleksinius valdymo planus ir programas, skirtus teritorijai
saugoti ir tvariai valdyti;

parengia nuoseklias teritoriniy, miesty ir kity Zemétvarkos plany, taip pat
saugomy teritorijy valdymo plany rengimo strategijas, siekdamos uztikrinti,
kad eZery baseino rajono zeme biity valdoma vadovaujantis tvaraus vystymo ir
sustiprintos apsaugos, kuri reikalinga S§iai teritorijai, principais ir remiantis
tarptautiniais bei ES teisés aktais, iskaitant Direktyva 92/43/EEB ir Direktyva
2009/147/EB;

patvirtina ir tiksliai taiko ezery baseino rajono aplinkosaugos standartus ir
kriterijus, kaip nurodyta 4 straipsnyje;

priilma ir jgyvendina teisines, administracines, ekonomines, finansines ir
technines priemones, sickdamos uztikrinti, kad:
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i)  buty kuo placiau taikomas tvarus zemés ukis ir rimty pasekmiy
nesukelianti gyviiny veisimo praktika, pagrista teritorijos gebéjimu
susidoroti su $iais veiksniais ir zvejybos taisyklémis, suderintomis su
protingo naudojimo samprata;

i)  namy tkiy ir zemés wkio atlickos biity valdomos pagal geriausius turimus
metodus;

iii)  keliy bei rySiy tinklai ir kitos socialinés infrastruktiiros bei paslaugos
blity gerinamos ir atnaujinamos atsizvelgiant i biologinés ijvairovés
apsaugos, saugomy zony is§saugojimo ir tvaraus Prespos parko teritorijos
vystymo tikslus.

e) padeda Susitarian¢iosioms Salims nuolat keistis idéjomis, i§saugo tradicing
architektiira ir paminklus, kuria ir jgyvendina bendra turizmo plétros
teritorijoje strategija ir, sickdamos problemas spresti vietos lygmeniu, skatina
visuomeneés informavima ir §vietima aplinkosaugos klausimais;

f)  padeda ezery baseino rajono gyventojams visapusiskai ir veiksmingai naudotis
savo teisémis susipazinti su informacija apie aplinka, dalyvauti priimant
sprendimus aplinkosaugos klausimais ir naudotis teise i teisinguma sprendziant
tokius klausimus;

g) nustato ir palaiko veiksminga, bendrais standartais grindziama stebésenos
sistema, siekdamos stebéti, valdyti ir kontroliuoti eZery ir ju baseino rajono
aplinkos buklg;

h)  nenumatytais atvejais priima bendras priemones, kad galéty nedelsdamos
vertinti padétj ir susvelninti pasekmes.

4 straipsnis. Aplinkosaugos standartai ir kriterijai

1. Sio Susitarimo Susitariandiosios Salys, atsizvelgdamos i 2 straipsnyje nustatytus
tikslus, 10 straipsnyje nurodytam komitetui padedant nustato tikslius su teritorijos
apsauga, i§saugojimu ir vystymu susijusius kriterijus, standartus, ribas ir tikslus.

2. Tuo tikslu Susitarianc¢iosios galys imasi tinkamy veiksmy, siekdamos:

a) igyvendinti teisinius {pareigojimus, nustatytus tarptautinése ir ES normose ir
standartuose, skirtuose ezery ir ju baseino rajonui apsaugoti bei iSsaugoti;

b)  atitinkamus nacionalinius aplinkosaugos standartus ir kriterijus priderinti prie
vietos salygu ir ezery baseino rajono poreikiy;

c) reikalauti, kad bty naudojamos geriausios turimos technologijos ir
naudojamasi Siuolaikine geraja aplinkosaugos patirtimi.

5 straipsnis. Tvari vandentvarka

Susitarian¢iosios Salys susitaria bendradarbiauti vykdydamos tvarig Prespos parko teritorijos
vandentvarka. Si veikla apima Direktyva 2000/60/EB ir susijusiomis direktyvomis grindZziama
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integruota pavirsiaus ir pozeminiy vandeny iStekliy valdyma ezZery baseino rajono lygmeniu,
uztikrinant, kad biity:

a) tiekiama pakankamai ir tinkamos kokybés geriamo vandens;

b) tiekiama pakankamai tinkamos kokybés vandens, skirto nattralioms vandens
ekosistemoms, iskaitant Slapynes, ir ju funkcijoms iSsaugoti, apsaugoti ir, jei
reikia, atkurti;

c) tiekiama pakankamai tinkamos kokybés vandens, skirto naudoti kitais teisétais
tikslais, kuriais prisidedama prie tvaraus vietos bendruomeniy ekonominio ir
socialinio vystymosi, atsizvelgiant { jy poreiki prisitaikyti prie galimy klimato
kaitos padariniy;

d) pasalinti arba sumazinti neigiami ankstesniy isikiSimy i hidrologini rezima
padariniai, ypatinga démesi skiriant Devolio upés ir MaZojo Prespos ezero
baseiny sistemai;

e) apsisaugota nuo zalingo vandens poveikio (potvyniy, erozijos ir pan.),
naudojant geriausius turimus metodus;

f)  sprendziami skirtingy naudotojy interesy konfliktai ir
g)  vykdoma veiksminga vandentvarkos sistemos, kuri turi biiti sukurta, kontrolé.

Tuo tikslu Susitarian¢iosios Salys isteigs darbo grupe vandentvarkos klausimais, kaip
nustatyta 14 straipsnyje.

6 straipsnis. Keitimasis duomenimis ir informacija

Siekdamos prisidéti prie veiksmingos Prespos parko teritorijos apsaugos, Susitarian¢iosios
Salys sukurs oficialia sistema, pagal kuriag kompetentingos ty Saliy valdzios institucijos galés
nuolat keistis informacija, iskaitant:

a)  keitimasi kokybiniais ir kiekybiniais duomenimis apie vandeni, vandens
ekosistemas ir svarbias buveines bei riisis;

b)  dalijimasi patirtimi, igyta taikant geriausius turimus metodus, taip pat keitimasi
moksliniy tyrimy ir plétros rezultatais Slapyniy apsaugos, vandentvarkos ir
tarSos prevencijos, mazinimo bei kontrolés priemoniy kiirimo srityse.

7 straipsnis. Tarpvalstybinis poveikis

Susitarian¢iosios Salys bendradarbiauja siekdamos priimti susitarima dél priemoniy, kuriomis
apsaugoty teritorijos aplinkos vientisuma, visy pirma vandeni, ir paSalinty arba sumazinty
tarpvalstybinius zmoniy veiklos padarinius aplinkai. Pagal Espo konvencija dél poveikio
aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste, kurios alys jos yra, Susitariangiosios Salys,
visy pirma, bendradarbiauja rengdamos ir taikydamos tinkamas poveikio teritorijos aplinkai
vertinimo proceduras.
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8 straipsnis. Bendradarbiavimas su tarptautinémis organizacijomis ir paramos teikéjais

Igyvendindamos §i Susitarima, Susitarian¢iosios Salys ieSko partneriy vietos, nacionaliniu ir
tarptautiniu lygmenimis ir, visy pirma, bendradarbiauja su:

— Ramsaro konvencija ir ,,MedWet" iniciatyva;
— Jungtiniy Tauty vystymo programa,
— Pasaulio aplinkos fondu;

—  Regione veikianciais dviSaliais paramos teikéjais, tokiais kaip KfW, GTZ ir
SDC;

— Jungtiniy Tauty Svietimo, mokslo ir kultiros organizacija;
— Tarptautine gamtos ir gamtos iStekliy apsaugos sajunga;
— Europos Sajungos institucijomis
— ir kitomis organizacijomis.

Trecia dalis. Bendradarbiavimo priemonés

9 straipsnis. Auksto lygio pareigiiny grupé

Triju valstybiu, kurios yra Susitariangiosios Salys, aplinkos ministrai ir ES atstovas reguliariai
susitinka, kad apsvarstyty igyvendinant §i Susitarima ir siekiant 2 straipsnyje nustatyty tiksly
padaryta pazanga, perziuréty Prespos parko valdymo komiteto bei pavaldziu organy darba,
nustatyty ateinancio laikotarpio bendros veiklos Prespos parko teritorijoje darbotvarke ir
teikty politines gaires. Sie susitikimai rotacijos principu vyks vienoje i$ triju valstybiu, kurios
yra Susitarianéiosios Salys, ne re¢iau kaip karta per dvejus metus, nebent Susitarianéiosios
Salys nuspresty kitaip arba viena i§ Susitariangiyju Saliy pateikty rasytinj prasyma.

10 straipsnis. Prespos parko valdymo komitetas

1. Susitarian¢iosios Salys, siekdamos uztikrinti, kad Siame Susitarime nurodyti tikslai ir
isipareigojimai biity igyvendinami veiksmingai, isteigia Prespos parko valdymo
komiteta.

2. Prespos parko valdymo komitetas turi tarptautini teisini daugiaSalés institucijos

veiksnuma, reikalinga jo funkcijoms vykdyti, iskaitant rySiy su paramos teikéjais
palaikyma, siekiant iSsaugoti projektus ir uztikrinti parama, kuri bus naudojama
Susitarimui jgyvendinti.

3. Prespos parko valdymo komiteta sudaro:

a)  po viena atstova i$ kiekvienos valstybés, kuri yra Susitarian&ioji Salis, aplinkos
ministerijos ir vienas Europos Sajungos atstovas;

b)  po viena atstova i3 kiekvienos valstybés, kuri yra Susitariangioji Salis, Prespos
regiono vietos bendruomeniuy;
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10.

c)  po viena atstova i3 kiekvienos valstybés, kuri yra Susitariangioji Salis, aplinkos
srities nevyriausybiniy organizacijy, kurios Prespos ezery teritorijoje vykdo
svarbig vietos lygmens veikla;

d) po viena atstova i§ kiekvienos valstybés, kuri yra Susitariancioji Salis,
saugomos teritorijos vietos valdymo instituciju;

e) vienas nuolatinis Ramsaro konvencijos d¢l Slapzemiy ,,MedWet* iniciatyvos
stebétojas;

f)  vienas nuolatinis Ochrido valdymo komiteto stebétojas;

Susitarian¢iyju Saliy atstovai | komiteta oficialiai paskiriami per tris ménesius nuo
Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos.

Komitetas posédziauja reguliariai (du kartus per metus). Neeilinis komiteto posédis
skelbiamas vienos 1§ Susitarianciyjy Saliy praSymu.

Kiekvienais kalendoriniais metais reguliarlis posédziai rotacijos principu vyksta
vienoje i§ triju valstybiy, kurios yra Susitariangiosios Salys. Todél kiekvienoje
valstybéje kas trejus metus bus i§ eilés rengiami du eiliniai posédziai. Pageidautina,
kad reguliariis posédziai vykty Prespos regione.

Posédziams pirmininkauja valstybés, kuri yra Susitariandioji Salis ir kurioje vyksta
posédis, atstovas. Pirmininkas skiriamas 5 dalyje nustatytu metinés rotacijos
principu.

Komiteto darbas vyks angly kalba.

Per pirmaji posédi Komitetas patvirtina savo vidaus struktiiros ir darbo tvarkos
taisykles.

Komitetas, atsizvelgdamas i posédzio tema, gali pakviesti jame dalyvauti ekspertus ir
gali suformuoti eksperty ir pareigiiny darbo grupes konkretiems klausimams spresti.
Pirmoji darbo grupé vandentvarkos klausimais isteigiama pagal Sio Susitarimo 14
straipsni.

Praé¢jus ketveriems metams nuo Prespos parko valdymo komiteto veiklos pradzios, 9
straipsnyje nurodyta auksSto lygio pareiginy grupé perziturés komiteto darba ir jo
veiksminguma ir, prireikus, pagal Sio Susitarimo 17 straipsni patikslins jo sudeétj ir
1galiojimus.

11 straipsnis. Valdymo komiteto funkcijos

Prespos parko valdymo komitetas:

1.

Stebi ir koordinuoja Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo veikla,
vykdoma jgyvendinant $i Susitarima ir Strategini tvaraus Prespos parko vystymo
veiksmy plana.

Nustato tolesnius zingsnius ir Siam Susitarimui jgyvendinti biitinus veiksmus,
priemones ir veikla ir Susitarian¢iosioms Salims bei kitoms suinteresuotosioms

12

LT



LT

Salims teikia su tuo susijusias rekomendacijas, taip pat kvie¢ia Susitarian¢iasias Salis
bei kitas suinteresuotasias Salis bendradarbiauti, koordinuoti ir vykdyti bendrus
projektus. Konkregiau, komitetas padeda Susitarian¢iosioms Salims jgyvendinti §j
Susitarima ir didinti jo veiksminguma, teikdamas rekomendacijas ir nuomones dél:

a) standarty, aplinkosaugos kriterijy ir reikalavimy, kuriais remiantis bus
vykdoma integruota ezery ir jy baseino rajono apsauga ir skatinamas tvarus ju
vystymas, rengimo ir taikymo;

b) ezery baseino rajonui taikomos reglamentavimo sistemos sukiirimo, iskaitant
teritoriniy plany, saugomos teritorijos valdymo taisykliy ir valdymo plany
parengima;

c)  Prespos parko teritorijoje igyvendintiny strategiju, kompleksiniy valdymo
plany ir programy, nuo kuriy priklauso arba gali priklausyti, ar bus igyvendinti
Sio Susitarimo tikslai, rengimo ir taikymo;

d) veiksmingos stebésenos programos taikymo, siekiant stebéti, valdyti ir
kontroliuoti aplinkos ir pavirSiaus bei pozeminiy vandens telkiniy bukle;

e)  Prespos parko teritorijos apsaugos ir tvaraus vystymo prioritetiniy krypciy ir
minétos teritorijos apsaugai bei tvariam vystymui skirty moksliniy studijy bei
tyrimy programy nustatymo, taip pat profesionalios informacijos skelbimo;

f)  informacijos apie Prespos ezery teritorijos aplinka rinkimo, parengimo ir
skelbimo;

g) visuomenés, nevyriausybiniy organizacijy ir kity suinteresuotyjy Saliy
dalyvavimo saugant eZerus ir ju baseino rajona skatinimo.

Padeda trijuy susijusiy valstybiu saugomos teritorijos vietos valdymo institucijoms
geriau koordinuoti planavimo veikla ir tarpvalstybinés svarbos veiksmus.

Vadovaudamasis 2 straipsnyje nustatytais tikslais, vertina vykdomos veiklos
rezultatus ir platina savo iSvadas.

Vykdo Pasaulio aplinkos fondo ir kity panaSiy su teritorija susijusiy programy ir
projekty vykdomojo organo funkcijas.

Nacionaliniu, Europos ir tarptautiniu lygmeniu nustato ir siiilo galimus biitinos
veiklos, priemoniy ir projekty finansavimo Saltinius.

Renka visa su ezerais ir jyu baseino rajonu susijusia informacija, kreipiasi i
vyriausybines ir nevyriausybines organizacijas ir jstaigas praSydama teikti
pasiiilymus ir juos priima, sieckdamas gerinti savo darba ir stiprinti Susitarianciyjy
Saliy jsipareigojima jgyvendinti Susitarima.

Rengia ir skelbia meting Prespos parko teritorijos aplinkos biiklés ataskaita, kurios
vienas skirsnis bus skirtas komiteto darbo apraSymui.
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Palaiko rysi su Ochrido valdymo komitetu, igyja stebétojo statusa jo posédziuose ir
koordinuoja veiksmus, siekdamas geriausiy rezultaty saugant ir tvariai vystant
didesni regiona.

Tinkamai dalyvauja plataus masto dialogo dél tvaraus Drinio upés baseino valdymo
procese.

Prisideda prie atitinkamy Susitarian¢iujy Saliy ir tarptautinés bendruomenés veiksmy
telkiant isteklius, skirtus nenumatyty ivykiy, tokiy kaip potvyniai, misky gaisrai ir
kitos stichinés ar antropogeninés nelaimés, pavojams valdyti ir Svelninti neigiama
poveiki, taip pat skirtus teritorijos pazeidziamoms ekosistemoms, juy funkcijoms ir
paslaugoms apsaugoti nuo klimato kaitos padariniy.

12 straipsnis. Valdymo komiteto sprendimai

1.

5.

Komitetas sprendimus priima bendru sutarimu. Jei sutarimo pasiekti nepavyksta,
klausimas perduodamas spresti auksto lygio pareigiiny grupei.

Komiteto rekomendacijos skiriamos Susitarian¢iosioms Salims.

Susitarianéiosios Salys komiteto rekomendacijas jgyvendina pagal nacionaling teisg
ir reguliariai teikia komitetui ataskaitas apie priemones, kuriy imtasi minétoms
rekomendacijoms igyvendinti.

Jei viena i§ Susitarian¢iyju Saliy negali arba gali tik i§ dalies igyvendinti komiteto
rekomendacijas, ji apie tai informuoja komiteta, iSdésto rekomendacijy

nejgyvendinimo priezastis ir pasiiilo jy igyvendinimo biidus bei terminus.

Komitetas veda priimty sprendimy registra.

13 straipsnis. Sekretoriatas

1.

2.

LT

Komitetui vykdyti pareigas padeda pagalbinis techninis organas — sekretoriatas.

Sekretoriata sudarys trys aplinkos ministerijy paskirti asmenys, po vieng i$
kiekvienos valstybés, kuri yra Susitarianéioji Salis; jiems vadovaus tarpvalstybinio
bendradarbiavimo saugomuy teritorijy ir upiy baseiny valdymo srities ekspertas, kuri
paskelbgs tarptautini kvietima teikti paraiskas iSrinks komitetas.

Sekretoriatas savo darba vykdo vadovaudamasis valdymo komiteto sprendimais, o jo
darba prizitri Sio komiteto pirmininkas.

Atsizvelgiant | turimas biudZeto 1éSas, sekretoriatui pavedama vykdyti Sias
konkrecias uzduotis:

a)  rengti Prespos parko valdymo komiteto metinj darbo plana ir pateikti jo iSsamy
biudzeta, rengti susijusias darbo programas (pvz., komunikacijy plana) ir
pateikti juy iSsamy biudzeta ir stebéti Siy plany igyvendinimo pazanga;

b)  rengti arba padéti rengti pagal §i Susitarima numatytus posedzius;

14

LT



LT

c) padéti rengti suinteresuotyjy Saliy konsultacijas politikos ir kitais atitinkamais
su Siuo Susitarimu susijusiais klausimais, taip pat darbo grupiy ir (arba)
eksperty grupiy vykdomas politinio ir techninio lygmens konsultacijas;

d)  rinkti, vertinti ir platinti duomenis ir informacija apie teis¢€s aktus, priemones ir
veikla, kurie turi arba gali turéti svarbia reikSmg siekiant 2 straipsnyje nustatyty
tiksly;

e) stebéti bendry projekty igyvendinimo pazanga;

f)  rinkti informacija apie moksliniy tyrimy veikla ir mokslini bendradarbiavima
Prespos parko teritorijoje, Sia veikla vertinti, skelbti jos rezultatus ir ja skatinti;

g) palaikyti rySius ir rengti susitikimus su paramos teik¢jais; rengti arba padéti
rengti projekty dokumentus;

h)  versti svarbiausius dokumentus; teikti techning ir sekretoriato pagalba vietos
bendruomenés atstovams;

1) atstovauti komitetui tarptautiniuose forumuose;
j)  atlikti visas kitas komiteto jam pavestas uzduotis.

Sekretoriato biistiné jsteigiama Agios Germane (Graikija) ketveriems metams arba
kol komitetas nusprgs kitaip, ir jos vieta kei¢iama rotacijos principu.

Komitetui leidziama su priimancigja Salimi sudaryti susitarima dél biistinés, susijusi
su sekretoriato funkcijy vykdymu.

14 straipsnis. Darbo grupé vandentvarkos klausimais

l.

Pagal 10 straipsnio nuostatas Prespos parko valdymo komitetas isteigs darbo grupe
vandentvarkos klausimais.

Pasikonsultavusios valstybés, kurios yra Susitariandiosios Salys, $ios darbo grupés
narémis paskiria valdzios institucijas ir istaigas, dirbancias ju teritorijai
priklausancios Prespos parko dalies vandentvarkos srityje, ir apie toki paskyrima
informuoja Prespos parko valdymo komiteto pirmininka.

Darbo grupé vandentvarkos klausimais teiks rekomendacijas, pagristas ES vandens
pagrindy direktyvoje (2000/60/EB) numatytais integruoto upiy baseiny valdymo
principais, kurias tvirtins valdymo komitetas.

Konkrecios darbo grupés uzduotys ir igaliojimai bus nustatyti valstybéms, kurios yra
Susitarianciosios Salys, pasikonsultavus tarpusavyje.

Darbo grupés vandentvarkos klausimais veiklos (dalyvavimo posédziuose ir ju
rengimo) islaidas ketverius metus nuo $io Susitarimo isigaliojimo dienos padengia
Graikijos Respublikos aplinkos, energetikos ir klimato kaitos ministerija.

15 straipsnis. Jungtiniy jstaigy iSlaidos
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1. Prespos parko valdymo komiteto darbo plano igyvendinimas finansuojamas
reguliariais metiniais Susitarianc¢iyjy Saliy inasais ir i$ kity Saltiniy.

2. Kiekviena Susitarian¢ioji Salis i§ esmés padengia iSlaidas, susijusias su jos
nacionaliniy nariy dalyvavimu komiteto, sekretoriato ir darbo grupiy posédziuose,

i$skyrus 14 straipsnio 5 dalyje numatytas islaidas.

3. Komiteto posédzio rengimo islaidas padengia Susitariancioji Salis, kurios teritorijoje
rengiamas posédis.

4. Sekretoriatas parengs ir pateiks komitetui patvirtinti metinj savo iSlaidy biudzeta,
kuris finansuojamas reguliariais metiniais valstybiy, kurios yra Susitarianciosios
Salys, inaSais ir 1§ kity Saltiniy. Biuro patalpas suteiks Susitariancioji Salis, kurios
teritorijoje isteigtas sekretoriatas; §ios iSlaidos paprastai i biudzeta nejtraukiamos.

Ketvirta dalis. Gin¢y sprendimas

16 straipsnis

Kilus gin¢ui tarp Susitarianéiyju Saliu dél $io Susitarimo aiskinimo arba taikymo,

Susitarianc¢iosios Salys ji sprendzia derybomis arba pasinaudodamos kitomis joms

priimtinomis tarptautiniy gin¢y sprendimy priemonémis.

Penkta dalis. Baigiamosios nuostatos

17 straipsnis. Susitarimo pakeitimai

1. Bet kuri Susitariancioji Salis gali sitilyti §io Susitarimo pakeitimus.

2. Visi §io Susitarimo pakeitimai tvirtinami bendru sutarimu. Pakeitimai isigalioja 18
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

18 straipsnis. [sigaliojimas

1. Si Susitarima kickviena Susitarian¢ioji Salis ratifikuoja taikydama savo vidaus
procediiras.
2. Sis Susitarimas jsigalioja diena, kuria gaunamas paskutinés Susitarian¢iosios Salies

raSytinis praneSimas apie Susitarimo ratifikavima.

19 straipsnis. Rysys su Kitais susitarimais

1. Jokia §io Susitarimo nuostata nedaro poveikio Susitarian¢iosios Salies teiséms ar
pareigoms, kylan¢ioms pagal bet kurj Sio Susitarimo jsigaliojimo diena galiojanti
susitarima. Jokia Sio Susitarimo nuostata nedaro poveikio pagal ES teis¢ kylan¢ioms

Susitarianciosios Salies teiséms ar pareigoms.

2. Siam Susitarimui jgyvendinti Susitarianc¢iosios Salys gali sudaryti dviSalius ar
triSalius susitarimus, kurie nepriestarauja Siam Susitarimui.

20 straipsnis. Trukmé ir nutraukimas
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Susitarimas galioja neribota laika, nebent viena i§ Susitarian¢iyju Saliy diplomatiniais
kanalais praneSa apie savo pageidavima ji nutraukti; tuo atveju Susitarimas baigia galioti po
SeSiy ménesiy nuo tokio rasytinio pranesimo pateikimo dienos. Jei nesusitariama kitaip, toks
Susitarimo nutraukimas nedaro poveikio kity pagal §i Susitarima priimty susitarimy ar
projekty galiojimui.

Sudaryta 2010 m. vasario 2 d. Pil¢je keturiais originaliais egzemplioriais angly kalba. Visi
tekstai yra autentiski.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirase¢ $i Susitarima.
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